sold!

ref.: 
sold!




vakafft


we are sold out,



Mia wern ausvakafft


we are scraped out



Mia wern ausgnutzt

we are taken out



Mia wern ausgnumma
local evenings, thermal bathes, smiling faces everywhere

Heimatobnd, Thermenbäder, lochate Gfriesa üwaroi
mountain climbing, skiing, downhill, leather breeches, what a flair
Bergsteign, Schifoan, Obfoahn, Lederhosn, des is Flair
everyone gets anywhere in minutes all around the world

a Jeda kimb wohin a wü in Minutn um di gonze Wöt
but why the fuck do you just want to come up here in our home
owa warum zum Toifi mechst du ausgerechtet do zu uns
crying kids on playground yards and buggered cows pass every way
blärate Kinder auf Spüplätz und ogschissene Kiah kreutzn jedn Weg

flowers, trees, roast lamb, bees and farmers smashed at nine a.m.
Blumen, Bam, Schafibrodn, und Bauern bsuffn um neine a da Friah
anyone gets everywhere in minutes to the lands of sun

a Jeda kimb wohin a wü in Minutn in a sunnigs Lond

and why the fuck do you infer our iQ from our mother tongue

und warum zum Toifi schliasst du insan IQ aus unsara Muttersproch
